XL750 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers - Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine 6.8 SPC

The Dillon XL750 is a high-speed progressive reloading machine designed to
load common rifle and handgun cartridges, from 17 Hornet through the
common belted magnum cartridges in rifle, and 32 ACP through 500 S&W in
handgun. Machine height from the bench is 32" without the optional electric
case feeder, 38 1/2" with the electric casefeeder installed. A die set has to be
ordered separately. Other options shown, but not included: Casefeeder, Strong
Mount, Bullet Tray, Powdercheck Die and Low Powder Sensor.

Attributes

¢ Name: Dillon XL750 Progressive Reloading Machine 6.8 SPC
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005344

Mfr. No.: DI75065

Cartridge: 6.8 mm Remington SPC

Delivery weight: 5.5kg
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Dillon XL750 Progressive Reloading Machine
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your reloading machine. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that you follow all safety instructions to prevent accidents and injuries.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. You can check for updates on the EU's Safety
Gate platform.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: Keep the machine out of reach of children and avoid use by individuals who
may not understand the safety precautions.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point associated
with this product.

Rapid Alerts: Be aware of updates regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety glasses to protect your eyes from debris and powder.

Keep your workspace clean and organized to prevent accidents.

Do not operate the machine if you are tired, under the influence of alcohol, or medications that impair
your ability to work safely.

Ensure that all safety devices and features are in place before using the machine.

Never leave the machine unattended while in operation.

Keep hands and clothing away from moving parts to prevent entanglement.

Use only the recommended components and accessories for the Dillon XL750 to avoid malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

2.

3.

Choose a Suitable Location:

o Ensure the workbench is stable and can support the machine's weight.
o The height from the bench should be adjusted according to your comfort, either 32" without the
electric case feeder or 38 1/2" with it installed.

Assembly:

o Follow the manufacturer’s instructions for assembling the machine.
o Ensure all screws and bolts are tightened securely.

Optional Accessories:

o If using optional accessories such as the Casefeeder, Strong Mount, Bullet Tray, Powdercheck Die,
and Low Powder Sensor, install them according to the provided instructions.



Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary reloading components including brass, primers, powder, and bullets.
o Ensure that your workstation is free of clutter.

2. Loading Process:

o Follow the specific instructions provided with your die set for loading ammunition.
o Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.
o Regularly check the powder level in the machine and refill as necessary.

3. Cleaning and Maintenance:

o Regularly clean the machine to prevent buildup of powder residue.
o Inspect the machine for wear and tear, replacing any damaged parts immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components according to local regulations.
¢ Do not throw away the machine in regular household waste. Check with local waste management for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any further assistance, please refer to the appropriate support channels provided by the manufacturer or
retailer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine. Always prioritize safety and stay informed about best practices in
reloading.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine

Introduzione

Grazie per aver scelto la Dillon XL750 Progressive Reloading Machine. Questo prodotto & progettato per offrire
un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente per cartucce di fucile e pistola. E importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo manuale per garantire un utilizzo sicuro e conforme
alle normative europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare la macchina in un ambiente ben illuminato e ventilato.

Tieni lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso della macchina.

Non superare i limiti di capacita e le specifiche della macchina.

Fai attenzione a eventuali segni di usura o danni sulla macchina e sostituisci le parti danneggiate
immediatamente.

Non tentare di riparare o modificare la macchina senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione e la configurazione della macchina.

Verifica che tutte le parti siano correttamente montate prima di utilizzare la macchina.

Non lasciare mai la macchina incustodita durante il funzionamento.

Assicurati che la macchina sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione quando non € in uso o
durante la manutenzione.

Utilizza solo materiali e accessori raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posiziona la macchina su una superficie piana e stabile.

o Se utilizzi un alimentatore elettrico per le cartucce, installalo seguendo le istruzioni specifiche
fornite nel manuale dell'alimentatore.

o Assicurati che tutti i collegamenti siano sicuri e che non ci siano cavi danneggiati.

2. Uso

o Prima di iniziare, assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti e i materiali necessari.

o Imposta la macchina secondo le specifiche della cartuccia che intendi ricaricare.

o Carica i componenti della cartuccia in base alle istruzioni del produttore.

o Monitora costantemente il processo di ricarica per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

o In caso di malfunzionamenti o0 anomalie, interrompi immediatamente I'uso della macchina e
controlla le istruzioni per la risoluzione dei problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali e delle parti usate.
¢ Non smaltire la macchina o i suoi componenti nell'ambiente senza seguire le linee guida appropriate.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento dei rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il supporto clienti di Dillon. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del
problema per ricevere assistenza rapida e efficace.

Conclusione

La sicurezza & la nostra priorita. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e
soddisfacente con la tua Dillon XL750 Progressive Reloading Machine. Ricorda di rimanere informato sulle
eventuali comunicazioni di richiamo e di segnalare qualsiasi prodotto o incidente non sicuro alle autorita
competenti.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon XL750
Progressiv Omladdningsmaskin for
Gevarskalibrar

Introduktion
Tack for att du valt Dillon XL750 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin ar designad for att effektivt

ladda olika gevars och handkanonskalibrar. For att sakerstalla saker anvandning och férhindra olyckor, vanligen
|as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid maskinen enligt tillverkarens instruktioner.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Hall maskinen utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i dess anvandning.
Anvand alltid skyddsglaségon och andra lampliga sakerhetsutrustningar under omladdning.
Kontrollera regelbundet maskinen fér slitage eller skador och reparera eller byt ut vid behov.
Rapportera alla osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Se till att maskinen ar korrekt installerad och stabil innan du bérjar anvanda den.

¢ Anvand endast de rekommenderade tillbehdren och delarna som ar avsedda for Dillon XL750.
Ladda aldrig mer an den rekommenderade mangden krut for den specifika kalibern.

Undvik att ladda ammunition i omraden med 6ppen eld eller dar brandrisk ar hég.

Var uppmarksam pa tecken pa 6verhettning eller andra avvikelser under anvandning.
Forvara krut och ammunition pa ett sakert och sakert satt, borta fran varme och fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av maskinen:

o Valj en stabil och plan yta for att placera maskinen.

o Se till att maskinen &r i ett omrade med tillracklig belysning.

o Folj installationsanvisningarna i anvandarmanualen fér att montera maskinen korrekt.

o Om du anvander en elektrisk case feeder, folj specifika installationsanvisningar for den enheten.

2. Anvandning av maskinen:

[¢]

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du bérjar ladda.

Fyll pa med krut och insats enligt tillverkarens specifikationer.

Anvand maskinen i enlighet med de angivna stegen i anvandarmanualen.
Stanna maskinen om det uppstar problem och atgarda dem innan du fortsatter.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshantering

o FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av anvanda komponenter och ammunition.
e Atervinn, dar det ar méjligt, och se till att farligt avfall hanteras p8 ett sakert och korrekt sétt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare av
Dillonprodukter. Se till att ha produktens modellnummer och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.
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